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CATALGGO RECAMBIOS |
MOTOR BASE SIN ARRANCADOR o SPARE PARTS |
' MOTORE BASE SENZA AUTOAVVOLGENTE Ejecucion actual TABLA 1 l 1
%ENSEL MOTEUR BASE SANS DEMARREUR Updaled exscution TABLE
MaToReS BASE ENGINE WITHOUT STARTER DAreA 6/97

58
56

22 -24 Nm. (22 - 24 kgm)] |

4 27
;| 12 - 14 Nm. (1,2 - 1.4 kg.m) |

10 43

CO0. 1503 - 17
45 - 50 N,
(4,5 - 5 kg.m)
GO, 323 -35
55 - B0 Nm.
%20 21 4 . {5,5 - 6‘ kg.m.}
2;3 -2.5 ZE 22 28 %29 30 3110 32 33 34 35‘
Nr. | CODIGG DENO - 5
ne | “oone MINACION — DENOMINAZIONE - DENOMINATION — DESCRIFT ION c,
116011 - 38| Capuchdn bujia “Attacco candsla Prise de bougle Cap 1
25011 - 38| Bujia M-14, LB5 C, B85 HS . Candela Bougie Spark plug 1
5011 - 33| Bujia M-14, L82 £, B7 HS (estac)) Candela Bougis Sprk plug 1
3 {1007 - 08| Tuerca culata M-90. 4 HP, M-100, 5 Hp  Dado Ecrou Nut 4
1507 - G8| Tuerca culata, M-150Q, 7 HP, M-165, 8 Hp  Dado Ecrou Nut 4
41 763 - 02! Arandela Rondella Rondelle Waher &
5| 918-C05! Culata M-S0, 4 HP Testa motore Culasse Cylyder heat 1
1007 - 26] Culata M-100, 5 HP Testa motore Culasse Cylacier heat i
+ 1607 - 28] Cuiata M-150, 7 HP, M-165, § HP Testa motore Culasse Cylader heat 1
-7 1007 - 02} Junta culata M-80, 4 HP. M-1 G0, 5 HP Guarnizione Jaoint Gaget 1
1507 - 02{ Junta culata M-180, 7 HP Guarnizione Joint Gastet 1
1507 - 28] Junta culata M-185, B HP Guarnizione Joint Gaset 1
7 676-003| Prisioners M-150, 7 HP, M-165, 8 HP Prigioniero Goujon St 4
8| 203-004; Cilindro & 48 M-90, 4 HP Cilindro Cylindre Cyhhd er 1
1007 - 01} Cilindro @ 50 M-100, 5 HP Cilindro Cylindre Cylhder t
1607 - 01} Cilindro @ 59 M-150, 7 HP Cilindro Cylindre Cylid er 1
1607 - 27| Cilindro @ 61 M-165, 8 HP Cilindro Cylindre Cylider |
10| 783 - 01 Arandela Randelia Rondelie Wah er &8
12 [ 1507 - 07| Pipa carb. @ 25 recta (52 mm.) Flangia Flange Brid: 1
16G7 - 141 Pipa carb. @ 25 curva Flangia Flange Brid: 1
399-002! Pipa carb. @ 25 curva 30° T.F.V. Flangia P.F. vertic. Flange Frig 1
1507 - 15| Pipa carb. © 24 recta Flangia Flange Brid: 1
1507 - 16| Pipa carb. @ 24 curva Flangia Fiange Brig 1
131 993 -10| Tornillo Vite Vis Serme 12
14 11007 - 13| Prisioners cilindro M-80, 4HP, M-100, 5HP Prigioniera Goujon Stu 4
15 1 323 - 03] Tuerca M-150, 7 HP, M-165, 8 HP Dado Ecrou Nut 4y
16 763 - 02| Arandela M-150, 7 HP, M-165, 8 HP Rondella Rondeile Wagemr 4
17 11601 - 12) Prisionero M-150, 7 HP, M-165, 8 HP Prigioniero Goujon Stu 4
18 | 1503 - 17} Tuerca i Dado Ecrou Nug 1
19| 783 - 04] Arandela _ Rondeila Rondelle Waiezr 1
20 11001 - 81| Cartercpl. P/Vol. E.E.M-90, 4HP, M-100 8HP  Carter completo Carter moteur Coml e=te cran kcasa |
1501 - 81} Carter cpl. P/Vol.E.E.M-150, 7HP, M-165, 8HP Carter completo Carter moteur Com! e=te cran kcase | 1
21 11007~ 03 Junta carter M-90, 4 HP, M-100, 5 HP Guarnizione Joint Gask T 1
1501 - 03] Junte carter M-150, 7 HP, M-185, B HP  Guarnizione Joint Gast = 1
22 11001 - 05 Retén M-90, 4 HP, M-100, 5 HP Anello Tenuta olio Bague d’étancheité Oily=x1 2
1501 - 08| Retén M-150, 7 HP, M-165, 8 HP Anellio tenuta olio Bague d'étancheité Ol vz 1 2
054 - CO1| Retén 25x32x7, M-165, BHP, T.F.D. © 23 Anezllo ten. olio P.FD.E23 Bagus d'étancheité Oilsex | 1
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CATALOGO RECAMBIOS
MOTOR BASE SIN ARRANCADOCR . . SPARE PARTS
MOTORE BASE SENZA AUTOAVVOLGENTE Ejecucion actual TABLA
QINSEL MOTEUR BASE SANS DEMARREUR Updated exacution E’Qéhi 1 ‘ 2
O BASE ENGINE WITHOUT STARTER DATE 65/97
Nr. | CODIGO DENOMINACION — DENOMINAZIONE ~ DENOM ‘
No.{ CODE - - INATION — DESCRIPTION c.
23 [ 1503 - 14 ¢ Rodamiento M-30, 100, 150, 165/4, 5, 7, 8HP Cuscinetto Roulement Bail bearing 1
1503 - 42 | Rodamiento 25x47x12 M-165, 84P, T.A.D.8 23 Cuscinetio P.F.D. 9 23 Roulement Ball bearing 1
24 | 502 - 02} Chaveta 4x5 DIN 6888 Lingustta Clavette Key 1
25 | G-1022 | Kit Ciglefal-rodam. M-90, 4HP, M-100, 6HP KIT Albero gom.-cuscin,  KIT Vilebr.-roujem. Crank.-Ballbear KIT |1
16503 - 91| Ciglienal cpl.® 20, M-160, 7THP, M-165, BMP Alberc a gomito Vilebragquin Cankshaft cpl. 1
012 - 011 | Cigiedal t.f. MINARELL M-100,5 HP Albero a gomite Vilebrequin Grankshaft 1
012 - 012 | Cigledal t.f, MINARELLI M-150,7 HFP Albero a gomito Vilebrequin Grankshafl 1
28 | 1503 - 14! Rodamiente M-90, 4 HP, M-100, 5 HP Cuscinetto Roulemant Ball bearing 1
1503 - 15| Rodamiento M-150, 7 HF, M-165, 8 HP Cuscinetto Roulement Ball bearing 1
27 1 059 - 68{ Aniilo Anello Jonc Ring 1
28 11511 ~ Q1] Interruptor de pare Pulsante arresto Stop Stop 1
29 11001 - 81| Carter cpl. P/VOL.E.EM-90, 4HP, M-100, 5HP  Carter completo Carter moteur Complete crankcase |1
1501 - 81| Carter cpl.PAVOLE.EM-150, 7THP, M-165, 8HP Carter completo - Carter moteur Completa crankcase | 1
30| 763 - 03] Arandela Rondella Rondelie Washer 1
31 1323 - 008 Tuerca Dado Ecrou Nut 1
321 992 - 11| Tornillo M-90, 4 HP, M-100, 5 HP Vita Vis Scraw 5
992 .« 16| Tornille M-150, 7 HP, M-165, 8 HP Vite Vis Scraw 4
22 11012 - 12| Rotor dcha. M-90 - 100 © 147 Volano STD @ 147 Rotor droit @ 147 Clockwise rotor 1
11812 - 12} Roter dcha. M-150 - 165 B 176 Volano STD & 176 Rotor droit @ 176  Clockwise roter 1
1512 - 13| Rotor izda. M-150 - 1656 @ 178 Volano Sx @ 176 Rotorgauche 176 Anticlockwise rotor | f
34| 763 - 04 Arandela M-90, 4 HP, M-100, 6 HP Rondella Rondalle Washer 1
2003 - 17| Arandela M-150, 7 HP, M-185, 8 HP Rondella Rendelle Woashar 1
35 | 1503 - 171 Tuerca volante M-80, 4 HP, M-100, 5 HP  Dado Ecrou Nut 1
323 - 35§ Tuerca volante M-150, 7 HP, M-165, 8 HP Dado Ecrou Nut 1
39| 993 - 08| Tornilic Vite Vis Screw 3
41| 771 - 011 Arandela Rondella Rondelle Washer 3
42 11012 - 14 Estator M-90 - 100 {PVL 1054485) Statore (PVL 105449} Stator (PVL105443) Stator (PVL 105448) 11
1512 - 18} Estator M-150 - 165 (PVL 105451) Statore (PVL105451) Stator {PVL105451) Stator {PVL105451) | 1
A3 11501 - 11| Tornillo M-150, 7 HP, M-185, 8 BP Vite Vis Screw - 2
4411511 - 03| Pasacables Passacavo Passe-céble Cable shifter 1
45 11003 - 81 Biela cpl. M-80, 4 HP, M-100, 6 HP Biella cpl. Bislle cpl. Connecting rod. cpl. |14
1503 - 84 Biela cpl. (16 mm.) M-150, 7HP, M-165, 8HP ~ Biella cpi. Bielle cpl. Connecting rod. cpl. | i
A5 11003 - 12 | Jaula pie biela M-90, 4 HP, M-100Q, 5 HP  Cuscinetto Coussinet Cage with needles 1
18503 - 12 | Jaula pie biela M-150, 7 HP. M-165, 8 HP Cuscinetto Coussinat Cage with needies ]
47 {1005 - 04 | Circlips Anello fermo spin. Circlip Circlip 2
48 1854 - 001 | Bulon pistén M-90, 4 HP Spinotto pistone Axe Pisten pin 1
1008 - 03 § Buldn pistén M-100, 5 HP Spinotto pistone Axe Fisten pin 1
1505 - 45| Buldn pistén 2 cen M-150, 7 HRM-165-8 {iPSpinotto pist. 2 cave Axe Piston pin 1
481629 - 022 | Piston © 48 cpl. M-90, 4 HP Pistone @ 48 cpl. Piston @ 48 cpl. Piston ¢cpl. 48 @ R
1005 - BO| Pistén @ 5O cpl. M-100, § HP Pistone & 50 cpl. Piston © 50 cpl. Piston cpl. B0 @ 1
~1505 - 46 | Pistén @ 59 cpl. 2 can. M-1560, 7 HP Fistone © 59,2 cave cpl.  Piston @89, 2¢ccepl. Piston cpl. 580 2ch |1
1505 - 93 | Piston @ 61 cpl. M-165, 8 HP Pistone @ 61 cpl. Piston @ 61 ¢pl. Piston cpl. 810 1
50 1020 - 002 | Juego segmentos © 48 M-30, 4 HP Segmenti @ 48 Segments @ 48 Piston ring 48 @& 1
AZ2252 | Juego segmentos @ 50 M-100, B HP Segmenti § 50 Segments © 50 Piston ring 50 @ 1
02206 |Jgo. segmentos @ 59, 2 canales M-150, THP  Segmenti @59, 2 cave Segments @59, 2c¢. Pistenring59@,2ch. | 1
AZ254 | Juego segmentos @ 51 M-165, 8 HP Segmenti @ 61 Segments @ 61 Piston ring 61 @ 1
51 11007 - 05 | Junta esiento cilindre M-90, 4HP, M-100, 5HP Guarnizidne Jaint Gasket 11
1507 - 05 | Junta asiento cilindre M-160, 7THP, M-185, BHP Guarnizione, Joint Gasket 1
52 {1507 - 03 | Junta pipa carburador Guarnizione aspir. Joint Gasket 1
53 |1507 - 044 Junta escape Guarnizione scar. Joint Gasket 1
54 1 993 - 16| Tarnillo Vite Vis Screw Z
56 11512 - 17 | Abrazadera M-90, M-100, M-150, M-155  Fascetta Collier Clamp 1
555 - 33| Muelle sujecién 4 HP, 5 HP, 7 HP, 8 HP Fascetta Collier Clamp 1
57 {1061 - 80} Juego Juntas M-30, 4 HP, M-100, § HP Serie guarnizione Joints compl, Complete gaskets -1
1561 - 80| Juego juntas M-150, 7 HP Serie guarnizione Joints compl. Complete gaskets 1
1561 - 90| Juego juntas M-165, B HP Serie guarpizione Joints compl. Complete gaskets 1
1561 - 70} Juego juntas T.F.D. @ 23 M-16%, 8 HP Serie guarmn.P.F.D. @ 23 Joints compl. Complete gaskets 1
1681 - 81 | Juego juntas caja cambios Serie guarnizione - Joints compl. Complete gaskets 1
58 {187 - 001 | Cable estator PVL Cavo PVL Cable PVL Cable PVL 1
59 1 AG-1003 ] KIT Cil. - pistdn D.59, M-150, 7 HP KIT Cil. - pistone Cylindre - piston  Cylinder - piston 1
A G-1008 1 KIT Cil, - pistén D50, M-100, 5 HP KIT Cil. - pistone Cylindre - piston  Cylinder - piston i
AG-10170 ] KIT Cil. - pistdn D.B1, M-185, 8 HP KIT Cil. - pistone Cylindre - piston  Cvlinder - piston 1
AG-1031 ] KIT Cil. - pistén D.48, M-90, 4 HP KIT Cil. - pistone Cylindre - piston  Cylindar - piston 1
* Piezas no suministrables sueltas / * Particolari non fortini sciolti/ *Pléces qui ne sont pas fourniss separées -
* Parts not to be supplied loose.
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ARRANCADORES: REVERSIBLES Y A CUERDA o SAAAEQCORECAMBIOS ]
AVVIAMENTI: AUTOAVVOLGENT! § A STRAPO Ejecucion actual FRECA
DEMARREURS: LANCEUR A RAPPEL ET A CORDE Updated execution TABLE 2 |1
STARTERS: RECOIL AND ROPE FECHA 5797
DATE

218415 L9 ,10,25 o14 o13

»18

217 L6

A2

11

Wl e DENOMINACION — DENOMINAZIONE — DENOMINATION - DESCRIPTION .
1 763-01 [Arandels Rondelia Rondelle Washer 3
2 993-05 [Tornillo M-100 Vite Vis Screw 5]

993-14 | Tornille M-150, M-165 Vite Vis Screw 5
3 323-03 | Tuerca M-100, M-150, M-165 Dado Ecrou Nut 1
4 750-04 | Arandela ) Rondella Rondelle Washer 3
51 1542-12 | Arandela M-100, M-150, M-165 Rondella Rondelle Washer 1
6| 1001-24 | Arandela 5 HP, 7 HP, 8 HP Rondelia Rondelle Washer 2
-0 1542-13 | Arandela M-100, M-1560, M-185 Rondella Rondelis Washer 1
Lt 016-07 | Anille benzing M-100, M-150, M-18% Anello benzing Bague d'arret Circlip 1
81 1542-27 | Casqguillo M-100, M-150, M-165 Distanziale Bague Guide bushing 1
9| 1541-70 | Pufic de arranque Maniglia Poignae Handle 1
10] 1542-14 | Arandela Rondella Rondelie Washer 1
11 992-27 | Tornillo M-100 Vite Vis Screw 4
993-39 | Yornillo M-150, M-165 Vite Vis Screw 4.
12 1042-18 | Caja de arranque M-100 Scatola autoavvelg. Boitier de lanceur Starter housing 1
A1 1042-80 | Arrancador cpl. dcha. M-100 Autoavvalg. STD col. Demarreur cpl. dr. Starte assem. right - 7
1542-16 | Caja de arrangue M-150, M-185 Scatola autoavvolg. Boltier de lanceur Starter housing ’ 1

A 1 1542.80 | Arrancador cpl. dcha, M-150, M-165  Autoavvolg. STD cpl. Demarreur cpl.dr. Starte assem. right 1

A | 1542-90 | Arrancador epl. izda. M-150, M-165  Autoavvolg. Sx cpl. Demarreur cpl. gauche Starter assem. ieft 1

13| 1542-05 | Cuerda arranque Fune avviamento Cable de traction Starting rope 1

1541-81 | Mango con cuerda Fune AVV. con maniglia. Cable de traction Starting rope 1

141 1542.25 | Resorte espiral Molla Ressort Power spring i

15 15842-03 | Carrets Puleggia Moulinat Reel 1

161 1542-08 | Uda de arranqgue Dente d'arresto Cliquet d'entrain Starter ratchet 1

1741 1542-10 | Muelle de freno Molia Ressort Spring 1

18| 1542-07 | Disco de freno Disco Disque Piate 1

201 888-002 | Tapdn Tappo Bouchon Cap 2

211 1001-04 Tapa LV. M-100 Convogliatore STD. Couvercle cv. Flyw. side cover 1

1501-04 { Tapa L.V. ¢/or. M-150, M-165 Convogliatore con fori Couv. c.v. avec trous  Flyw, s. cov, with hol |1

22 993-01 | Tornillo 8 HP, 7 HP, B HP Vite Vis Screw 3

23t 771-004 | Arandela 5 HP, 7 HF, 8 HP Rondeila Rondelle Washer 1

241{ 1001-25 | Casquillo 5 HP, 7 HP, 8 HP Guida Baque Guide bushing 1

251 120-00% | Casquillo 5 HF, 7 Hp, 8 HP Distanziale Bagque -Guide bushing 1

: ) -
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| ARRANCADORES: REVERSIBLES Y A CUERDA o SARALOC0 AECAMBIOS
AVVIAMENTL: AUTOAVVOLGENTI E A STRAPO Ejecucion actual TABLA 9 I 5
%INSEL DEMARREURS: LANCEUR A RAPPEL ET A CORDE Updated execution TABLE
Pt STAHTERS: RECOIL AND ROPE EiCT)EA 6/97
fie. | CODIGO DENOMINACION ~ DENOMINAZIONE — DENOMINATION — DESCRIPTION

No.| CODE - - - c.
25| 1501-11 | Tornillo 6 HP Vite Vis Screw 4
1501-11 [ Tornilio 7 HP, 8 HP Vite Vis Screw 2
992-08/! Tornille 7 HR, 8 Hp Vite Vis Screw 2
27| 99310 Tornillo M-150, M-185 Vite Vis Screw 3
28| 1003-14) Tuerca M-100 Dado Ecrou Nut 1
281 1041-03 | Arandela M-100 Rondelia Rondelle Washer 1
30| 1041-23 | Polea M-100 Puleggia avwiamento  Poulie Pulley 1
1541-23 | Polea M-150, M-165 Puleggia avviamenta  Poulie Puliey 1
31t 1041-24| Plato arrastre M-100 Rondella arresto Rendelle Washer 1
32| 1501-05| Tapén 5 HP, 7 HP, 8 HP Tappo Bouchon Cap 1
33| 1001-22| Tapa 5 HP Scatola avviamento Couvercle Cover 1
+1042-821 Tapa arrang. Q.M. dcha. 5 HP, sal. l/esc. Attoav. cpl. Dx L. scar. Demar. cpl. dr. ¢/¢ch. Star ass. rig s/mut. |1
+231-008 | Tapa arranq, G.M. dcha. 5 HP, sal. l/carb. Autoav. cpl. Dx L. carb,  Demar. cpl. dr. ¢/carb. Star ass. rig. s/carb. |1
231-004; Tapa 7 HP, B HP Scatola avviamento Couvarcle Caver 1
+231-005 | Tapa arrang. G.M. dcha, 7HP, 8HP, sal. Ifesc. Autov. cpl. Ox L. scar.  Demar. cpl. dr. ¢/éch. Star ass. rig. s/muf. {1
=231-009 | Tapa arrang. G.M.dcha. 7HP, BHP, sal. l/carb. Autov. cpl. Dx L. carb. Demar. cpl. dr. ¢/carh. Star, ass. rig.sfcarb. |1
+231-006 | Tapa arrang. G.M. izda: 7 HP, 8 HP, sal l/fesc.  Autoav. cpl. $x L. scar. Demar. cpl. gau o/éch. Star ass. left s/muf | 1
231010 Tapaarrang. G.M. izda. 7HP, 8HP, sal. I/carb,  Autoav. cpl. Sx L carb. Demar. cpl.gau. c/carb. Star ass. left s/carb. |1






